
قــرآن یــک ســفره اى اســت کــه انداختــه شــده اســت براى 
همــه طبقــات، یعنــى یــک زبانــى دارد کــه ایــن زبــان هــم زبــان 
عامّــه مردم اســت  و هــم زبان فلاســفه اســت  و هم زبــان عرفاى 

اصطلاحــى اســت و هم زبــان اهــل معرفــت به حســب واقع.

(صحیفه امام خمینى، جلد14، ص 408ـ 409)

 مادامــى کــه انســان در حجــاب خــود هســت نمى توانــد ایــن قــرآن را کــه نــور اســت و بــه حســب 
فرمایــش خــود قــرآن نــور اســت، نــور را کســانى کــه در حجــاب هســتند و پشــت حجــاب هــاى زیــاد 
ــان از  ــا انس ــد، ت ــن نمى توانن ــد لک ــه مى توانن ــد ک ــان مى کنن ــد، گم ــد ادراك کنن ــتند نمى توانن هس
ــار خودبینــى  ــا گرفت ــار هواهــاى نفســانى اســت. ت ــا گرفت ــى خــود خــارج نشــود، ت حجــاب بســیار ظلمان
هاســت، تــا گرفتــار چیزهایــى اســت کــه در باطــن نفــس خــود ایجــاد کــرده اســت از ظلماتــى کــه بعضهــا 
فــوق بعــض اســت لیاقــت پیــدا نمى کنــد [انســان] کــه ایــن نــور الهــى در قلــب او منعکــس بشــود. کســانى 
ــرآن را  ــواى ق ــازل کوچکــش را، محت ــه صــورت ن ــرآن را، ن ــواى ق ــد و محت ــرآن را بفهمن ــد ق ــه بخواهن ک
بفهمنــد و طــورى باشــد کــه هرچــه قرائــت کننــد بــالا برونــد و هــر چــه قرائــت کننــد بــه مبــدأ نــور و مبــدأ 
ــود حجــاب  ــو خ ــود. و «ت ــته بش ــا برداش ــه حجــاب ه ــن ک ــود الا ای ــن نمى ش ــوند ای ــک ش ــى نزدی اعل
خــودى» بایــد از میــان بــردارى ایــن حجــاب را تــا بتوانــى ایــن نــور را بــه آنطــور کــه هســت و انســان 

لایــق اســت بــراى ادراك او، ادراك کنــد.

(همان، ج 14، ص 388 ـ 389)

   قرآن نور است


